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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

This Philips Avance slow juicer helps you to get all the goodness of fruits and vegetables into your
glass, so that you can enjoy tasty and healthy juices every day. Its innovative technology allows you to
extract up to the maximum of fruits and vegetables and to quickly clean the appliance in less than

1 minute. The fully integrated design was developed to take up little space and to give you great
results.

General description (Fig. 1)

A Juicing unit

- 1 Pusher

- 2 Berry tray

- 3 Feeding tube

- 4 Drip stop

- 5 Spout

- 6 Black two-part filter for clear juice
- 7 Juicing screw

- 8 Pulp outlet

B Motor unit

- 9 Locking clamp

- 10 On/off button with power-on light
- 11 Reverse/Pre-clean button

- 12 Mains cord

- 13 Cord storage facility

- 14 Pulp container

- 15 Safety pins

C  Jug (HR1899/HR1897/HR1895 only)
- 16 uice jug

- 17 Lid of juice jug

Not shown: grey two-part filter for fibre juice (HR1899/HR1897/HR1896 only)

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

Danger
- Do not immerse the motor unit in water or any other liquid.
Do not rinse it under the tap and do not clean it in the dishwasher.

Warning

- Check if the voltage indicated on the base of the appliance
corresponds to the local mains voltage before you connect the
appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or other parts
are damaged. If the mains cord is damaged, you must have it replaced
by Philips, a service centre authorised by Philips or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
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This appliance is intended for household use only. If the appliance is
used improperly or for professional or semi-professional purposes or
if it is not used according to the instructions in the user manual,

the guarantee becomes invalid and Philips refuses any liability for
damage caused.

This appliance can be used by persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the hazards involved.
This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and
its cord out of the reach of children.

Children shall not play with the appliance.

Never reach into the feeding tube with your fingers or an object while
the appliance is operating. Only use the pusher for this purpose.
Always disconnect the appliance from the mains if you leave it
unattended or before you assemble, disassemble or clean it.

Always unwind the mains cord completely before you switch on the
appliance.

Never let the appliance operate unattended.

Caution

Never use any accessories or parts from other manufacturers or that
Philips does not specifically recommend. If you use such accessories
or parts, your guarantee becomes invalid.

Always place the appliance on a stable, level and horizontal surface.
Do not use the appliance outdoors.

Avoid contact with moving parts.

Make sure all parts are assembled properly before you switch on
the appliance.

Only use the appliance when the locking clamp is in locked position.
Only unlock the locking clamp after you have switched off the
appliance and the juicing screw has stopped rotating.

Do not remove the pulp container when the appliance is operating.
Cut large ingredients into pieces that fit into the feeding tube.
Remove stones, cores, seeds and thick peels from fruits or vegetables
before juicing.

Do not exert too much pressure on the pusher to avoid damage.
Food colouring can discolour parts. This is normal and has no impact
on the performance of the appliance.

To optimise the lifetime of the appliance, do not use it continuously
for more than 30 minutes.
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Built-in safety lock

The appliance is equipped with a built-in safety lock. The two safety pins on the motor unit ensure
that you can only switch on the appliance if you have placed the juicing unit and the pulp container
on the motor unit correctly.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure
to electromagnetic fields.

Before first use

Thoroughly clean all parts before you use the appliance for the first time (see chapter ‘Cleaning’).

Note: Make sure all parts are completely dry before you start using the appliance.

Preparing for use

Assembling the juicing unit

Always unwind the mains cord completely before you switch on the appliance.

ttach the pulp outlet to the juicing unit and turn it clockwise until the arrow ( <
[l Attach the pulp outl he juicing unit and it clockwi il th
points to the ‘locked’ indication. (Fig.2)

Insert the juicing screw into the juicing unit (Fig. 3).
Assemble the two parts of the filter (Fig. 4).
Place the two-part filter over the juicing screw (Fig. 5).

Tip: Use the black two-part filter for clear juice. If you prefer cloudy juice with more fibres in it,
use the grey two-part filter.

Attach the spout to the juicing unit and turn it clockwise until the arrow ( <)
points to the ‘locked’ indication. (Fig. 6)

A Place the berry tray on the feeding tube (Fig. 7).

Placing the juicing unit onto the motor unit

Place the assembled juicing unit onto the motor unit, with the pulp outlet fitting into the
opening on the motor unit (Fig. 8).

Align the projections on the juicing unit with the recesses in the motor unit.
Slide the juicing unit onto the motor unit until it locks into place. (Fig.9)

Press the juicing unit onto the motor unit (1) and then close the locking clamp (2). (Fig. 10)

Note: If the locking clamp cannot be closed, check if the juicing unit is positioned properly with the
projections on the juicing unit into the recesses of the motor unit.

Slide the pulp container into the motor unit (Fig. 11).
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Using the appliance

The appliance only functions if the juicing unit and the pulp outlet are assembled correctly and the
locking clamp is locked properly.

Wash the fruit and/or vegetables. If necessary, cut them into pieces that fit into the
feeding tube.

Place a jug or a glass under the spout (Fig. 12).
Press the on/off button to switch on the appliance (Fig. 13).

Put the pieces of fruit or vegetables in the feeding tube and gently press them down towards
the juicing screw with the pusher (Fig. 14).

Never insert your fingers or an object into the feeding tube or juicing unit.

When the juice flow has stopped, switch off the appliance and wait until the juicing screw has
stopped rotating.

A Press the pre-clean button to remove the last drops of juice from the juicing unit (Fig. 15).

To prevent juice from dripping onto the table, press the drip stop (Fig. 16).

Tips

- Use fresh fruit and vegetables, as they contain more juice. Pineapples, beetroots, celery stalks,
apples, cucumbers, carrots, spinach, melons, tomatoes, pomegranates and grapes are particularly
suitable for processing in the juicen

- You do not have to remove thin peels or skins. Only remove peels which you would not
eat, e.g. those of oranges, pineapples, kiwis, melons and uncooked beetroots.

- If you want to juice fruits with stones, such as peaches, plums or cherries, remove the stones
before juicing.

- When you prepare apple juice, remember that the thickness of the apple juice depends on the
kind of apple you use.The juicier the apple, the thinner the juice. Choose a kind of apple that
produces the type of juice you prefer.

- Apple juice turns brown very quickly. To slow down this process, add a few drops of lemon juice.

- This juicer can handle starchy fruits such as bananas and mangoes.You can add milk or water
directly through the feeding tube.

- Citrus fruits can also be processed with the juicer, remove the white pith of citrus fruits because
it has a bitter taste.

Cleaning (Fig. 17)

- The appliance is easier to clean if you do so immediately after use. Look at the cleaning table to
see how all parts can be cleaned.

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as alcohol,
petrol or acetone to clean the appliance.

Note:All detachable parts are dishwasher-safe and can be safely cleaned under the tap.
Switch off the appliance and remove the plug from the wall socket.

Open the locking clamp (Fig. 18).

Slide the juicing unit off the motor unit (Fig. 19).

Remove the pulp container from the motor unit (Fig. 20).

Empty the pulp container and rinse it under the tap.
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Disassembling and cleaning the juicing unit

Remove the pusher from the feeding tube (Fig. 21).
Remove the berry tray from the feeding tube (Fig. 22).

Turn the juice collector anticlockwise until the arrow ( <) points to the ‘open’ indication and
remove it from the juicing unit. (Fig. 23)

Remove the two-part filter and disassemble it (Fig. 24).
Remove the juicing screw (Fig. 25).

A Turn the pulp outlet anticlockwise until the arrow ( <) points to the ‘open’ indication and
remove it from the juicing unit. (Fig.26)

Storage
Wind the mains cord around the cord storage facility in the base of the motor unit (Fig. 27).

You can store the pusher, the juice jug and lid, and the berry tray in the pulp
container (Fig. 28).

Recycling

- This symbol on a product means that the product is covered by European Directive 2012/19/EU.
Inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.
Follow local rules and never dispose of the product with normal household waste.

Correct disposal of old products helps prevent negative consequences for the environment and
human health (Fig. 29).

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to your Philips
dealer.You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your country.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance.
If you are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/
support for a list of frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your
country.
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Problem Solution

The appliance does The appliance is equipped with two safety pins. If either the juicing unit

not work. or the pulp container has not been placed on the motor unit properly,
the appliance does not work. Check whether these parts have been
assembled in the right way (see chapter ‘Preparing for use’), but switch
off the appliance before you do so.

The motor unit gives  This is not unusual. If the appliance continues to give off this smell after
off an unpleasant smell a few times, check the quantities you are processing and the processing
the first few times the  time.

appliance is used.

The juicing unit cannot  Check if the spout is properly attached to the juicing unit. Make sure that

be placed onto the the projections on the juicing unit are aligned with the recesses in the
motor unit. motor unit (see fig. 9).

The juicing unit is Press the pre-clean button for a few seconds. If the juicing unit is still
blocked. blocked, then switch off the appliance, remove the juicing unit and

disassemble all parts. Remove the fruit that is blocking the juicing unit.
Then process a smaller quantity.

HR1899/HR1897/ The juicing unit is blocked. Press the pre-clean button for a few seconds.
HR1896:The power-  If the juicing unit is still blocked, then switch off the appliance, remove the
on light flashes. juicing unit and disassemble all parts. Remove the fruit that is blocking

the juicing unit. Then process a smaller quantity.



12 DANSK

Introduktion

Tillykke med dit kgb og velkommen til Philips! For at fd fuldt udbytte af den support, Philips tilbyder,
skal du registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

Denne Philips Avance juicer til langsom presning hjelper dig med at fa alt det gode fra frugter og
grontsager ned i glasset, sa du kan nyde velsmagende og sund juice hver dag. Dens innovative
teknologi giver dig mulighed for at presse det maksimale ud af frugt og grentsager og hurtigt
rengere apparatet pa mindre end 1 minut. Det fuldt integrerede design er udviklet til kun at optage
lidt plads og give dig fantastiske resultater

Generel beskrivelse (fig. 1)

A Presseenhed

-1 Nedstopper

2 Beerbakke

3 Pafyldningsrer

4 Drypstop

5 Heeldetud

6 Sort, todelt filter, der giver ren juice
7 Presseskrue

- 8 Frugtkedsopsamlerens udgang
Motorenhed

9 Laseklemme

10 On/off-knap med strgmindikator
11 Tilbagekersels-/forrensningsknap
12 Netledning

13 Ledningsopbevaring

14 Beholder til frugtked

15 Sikkerhedsstifter

Kande (kun HR1899/HR1897/HR1895)
- 16 Juicekande

- 17 Lag til juicekande

Ikke vist: Grat, todelt filter til fiberjuice (kun HR1899/HR1897/HR1896)

Lees denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden apparatet tages
I brug, og gem den til eventuelt senere brug.
Fare

- Kom aldrig motorenheden i vand eller anden vaeske. Skyl den ikke
under vandhanen, og vask den ikke i opvaskemaskinen.

Advarsel

- For der sluttes strom til apparatet, kontrolleres det, om den
indikerede netspaending pd apparatets basisenhed svarer til den
lokale netspanding.

- Brug ikke apparatet, hvis stik, netledning eller andre dele er
beskadigede. Hvis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes af
Philips, et autoriseret Philips-serviceveerksted eller en tilsvarende
kvalificeret fagmand for at undga enhver risiko.

oo m 1

o
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Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug. Hvis det
anvendes forkert eller til professionelle eller semi-professionelle
formal eller pa en made, der ikke er i overensstemmelse med
brugsvejledningen, bortfalder garantien og dermed Philips’ ansvar for
eventuelle skader.

Dette apparat kan bruges af personer med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden,
hvis de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de
medfglgende risici.

Apparatet ma ikke betjenes af bgrn. Hold apparatet og ledningen
uden for bgrns reekkevidde.

Lad ikke bgrn lege med apparatet.

Stik aldrig fingre eller genstande ned i pafyldningsreret,

nar apparatet kgrer. Brug kun nedstopperen.

Tag altid stikket ud af stikkontakten, nar du gar fra apparatet,

eller for du samler det, skiller det ad eller renggr det.

Rul altid netledningen helt ud, fer du teender for apparatet.

Lad aldrig apparatet kegre uden opsyn.

Forsigtig

Brug aldrig tilbehgr eller dele fra andre fabrikanter, eller tilbehgr/dele
som ikke specifikt er anbefalet af Philips, da reklamationsretten i sa
fald bortfalder.

Anbring altid apparatet pa et stabilt, plant og vandret underlag.
Brug ikke apparatet udendgrs.

Undga kontakt med bevaegelige dele.

Kontroller, at alle dele er sat korrekt sammen, inden apparatet
tendes.

Apparatet ma kun bruges, nar ldseklemmen er i den laste stilling.
Laseklemmen ma farst lgsnes, nar du har slukket for apparatet,

og presseskruen er holdt op med at rotere.

Fjern ikke beholderen til frugtk@det, mens juiceren kerer.

Skeer store ingredienser i mindre stykker, der passer ned

| pafyldningstragten. Fjern sten, kerner og tykke skreeller fra frugter
eller grentsager fer presningen.

Tryk ikke for meget pa nedstopperen, da den ellers kan blive
beskadiget.

Frugtfarve kan misfarve delene. Dette er helt normalt og har ingen
indflydelse pa apparatets ydeevne.

For at maksimere apparatets levetid md du ikke anvende det
kontinuerligt i mere end 30 minutter.
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Indbygget sikkerhedslas

Apparatet er udstyret med en indbygget sikkerhedslas. De to sikkerhedsstifter pa motorenheden
sikrer, at du kun kan taende for apparatet, hvis du har placeret presseenheden og beholderen til
frugtked pa motorenheden.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens geldende standarder og regler angaende
eksponering for elektromagnetiske felter.

For apparatet tages i brug

Renggr alle dele grundigt, for du bruger apparatet ferste gang (se afsnittet “Rengering’).

Bemark: Serg for, at alle delene er helt torre, for du begynder at bruge apparatet.

Klarggring

Samling af presseenheden

Rul altid netledningen helt ud, for du tender for apparatet.

Fastger frugtkedsopsamlerens udgang til presseenheden, og drej den med uret,
indtil pilen ( «) peger mod “last”-indikatoren. (fig.2)

Saet presseskruen ind i presseenheden (fig. 3).
Sam filterets to dele (fig. 4).
Anbring det todelte filter over presseskruen (fig. 5).

Tip: Brug det sorte, todelte filter til ren juice. Hvis du foretraekker juice med flere fibre, skal du bruge det
grd, todelte filter.

Fastger haeldetuden pa presseenheden, og drej den med uret, indtil pilen ( <)
peger mod “last”-indikatoren. (fig. 6)

A Anbring barbakken pa pafyldningstragten (fig. 7).

Placering af presseenheden pa motorenheden

Placer den samlede presseenhed pa motorenheden, sa frugtkedsopsamlerens udgang passer
ind i motorenhedens abning (fig. 8).

Lad tapperne pa presseenheden flugte med fordybningerne i motorenheden.
Skub presseenheden pa motorenheden, indtil den laser pa plads. (fig. 9)

Tryk presseenheden pa motorenheden (1), og luk derefter laseklemmen (2). (fig. 10)

Bemaerk: Hvis Iaseklemmen ikke kan lukkes, skal du kontrollere, at presseenheden er placeret korrekt,
sd de smd tappe pd presseenheden passer i fordybningerne pa motorenheden.

Skub beholderen til frugtked ind i motorenheden (fig. 11).
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Sadan bruges apparatet

Apparatet fungerer kun, hvis presseenheden og frugtkedsopsamlerens udgang er samlet korrekt,
og laseklemmen er ordentligt lukket.

Vask om ngdvendigt frugt og/eller grentsager, og skar dem evt. i stykker; sa de kan komme
ned i pafyldningstragten.

Sat en kande eller et glas under hzldetuden (fig. 12).
Tend apparatet ved tryk pa on/off-knappen (fig. 13).

Kom frugt eller grentsager i pafyldningstragten, og tryk dem forsigtigt ned mod presseskruen
med nedstopperen (fig. 14).

Stik aldrig fingre eller genstande ned i pafyldningsreret eller presseenheden.

Nar juicestremmen er stoppet, skal du slukke for apparatet og vente, indtil presseskruen
holder op med at rotere.

A Tryk pa forrensningsknappen for at fa de sidste draber juice ud af presseenheden (fig. 15).
For at forhindre, at der drypper juice ned pa bordet, skal du trykke pa drypstoppet (fig. 16).

Gode rad

- Brug frisk frugt og grent, da det indeholder mere saft. Ananas, redbeder, bladselleri, aebler,
agurker, gulergdder, spinat, meloner, tomater, granateeble og vindruer er serligt velegnede til at
presse i juiceren.

- Det er ikke ngdvendigt at skreelle frugt og grentsager - med undtagelse af appelsiner; ananas,
kiwier, meloner og ra redbeder og lignende med skreel, som du normalt ikke ville spise.

- Huvis du skal presse frugt med sten i, sasom ferskner, blommer eller kirsebaer; skal stenene fiernes
forst.

- Husk, nar du presser ablesaft, at saftens tykkelse athaenger af, hvilken type abler du bruger.
Jo mere saft &blet indeholder; jo tyndere bliver saften.Valg den type able, som giver den
safttykkelse, du foretrakker

- /Eblejuice bliver hurtigt brunlig, men processen kan forsinkes ved at tilsztte et par draber
citronsaft.

- Denne juicer kan handtere stivelsesholdige frugter som f.eks. bananer og mangoer.
Du kan tilszette melk eller vand direkte gennem pafyldningstragten.

- Citrusfrugter kan ogsa presses i saftpresseren. Fjern den hvide hinde pa citrusfrugter,
da den giver en bitter smag.

Renggring (fig. 17)

- Apparatet er nemmere at rengere, hvis du ger det straks efter brug. Se i renggringsskemaet for
at se, hvordan alle dele kan vaskes.

Brug aldrig skuresvampe eller skrappe renggringsmidler saisom sprit, benzin eller acetone til
rengering af apparatet.

Bemaerk:Alle aftagelige dele tdler opvaskemaskine og kan skylles under rindende vand uden risiko.
Sluk for apparatet, og tag stikket ud af stikkontakten.

Abn laseklemmen (fig. 18).

Trek presseenheden af motorenheden (fig. 19).

Tag beholderen til frugtked ud af motorenheden (fig. 20).

Tom beholderen til frugtked, og skyl den under vandhanen.
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Adskillelse og renggring af presseenheden

Tag nedstopperen ud af pafyldningstragten (fig. 21).
Tag baerbakken ud af pafyldningstragten (fig. 22).

Drej hzldetuden mod uret, indtil pilen ( <) peger pa “aben”-indikatoren, og tag den ud af pres
seenheden. (fig.23)

Tag det todelte filter ud, og skil det ad (fig. 24).
Tag presseskruen ud (fig. 25).

A Drej frugtkedsopsamlerens udgang mod uret, indtil pilen ( <) peger pa “dben”-indikatoren,
og tag den ud af presseenheden. (fig.26)

Opbevaring
Rul netledningen op omkring ledningsopbevaringen i bunden af motorenheden (fig. 27).

Du kan opbevare nedstopperen, juicekanden med lag og barbakken i beholderen til
frugtked (fig. 28).

Genanvendelse

- Dette symbol pa et produkt betyder, at produktet er omfattet af EU-direktivet 2012/19/EU.
Hold dig orienteret om systemet for saerskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter.
Folg lokale regler; og bortskaf aldrig produktet sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Korrekt bortskaffelse af udtjente produkter er med til at forhindre negativ pavirkning af miljget
og menneskers helbred (fig. 29).

Bestilling af tilbehgr

For at kebe tilbeher eller reservedele skal du besege www.shop.philips.com/service eller ga til
din Philips-forhandler. Du kan ogsa kontakte det lokale Philips Kundecenter:

Reklamationsret og support

Hvis du har brug for hjalp eller support, bedes du besgge www.philips.com/support eller lese i
den separate folder “World-Wide Guarantee”.

Fejlfinding

Dette kapitel opsummerer de mest almindelige problemer, der kan forekomme ved brug af
apparatet. Har du brug for yderligere hjeelp og vejledning, sa beseg www.philips.com/support for
en liste af ofte stillede spargsmal eller kontakt dit lokale Philips Kundecenter.
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Problem Lasning

Apparatet fungerer Apparatet er udstyret med to sikkerhedsstifter: Hvis enten

ikke. presseenheden eller beholderen til frugtk@det ikke er anbragt korrekt pa
motorenheden, fungerer apparatet ikke. Kontroller, om disse dele er
blevet samlet pa den rigtige made (se afsnittet “Klargering”), men husk at
slukke maskinen imens.

Motorenheden Dette er helt normatt. Hvis apparatet fortseetter med at lugte efter et
udsender en par gange, skal du kontrollere, om den anvendte kvantitet og
ubehagelig lugt, de tilberedningstid er korrekt.

forste par gange

apparatet bruges.

Presseenheden kan Kontroller, om heeldetuden er sat ordentligt fast pa presseenheden.

ikke saettes pa Serg for, at de sma tappe pa presseenheden flugter med fordybningerne
motorenheden. pa motorenheden (se fig. 9).

Presseenheden er Tryk pa forrensningsknappen i et par sekunder. Hvis presseenheden
blokeret. stadig er blokeret, skal du slukke for apparatet, tage presseenheden af og

adskille alle dele. Fjern den frugt, der blokerer de presseenheden.
Tilbered derefter en mindre portion.

Kun HR1899/HR1897/ Presseenheden er blokeret. Tryk pa forrensningsknappen i et par
HR1896: sekunder. Hvis presseenheden stadig er blokeret, skal du slukke for
Strgmindikatoren apparatet, tage presseenheden af og adskille alle dele. Fjern den frugt,
blinker. der blokerer de presseenheden. Tilbered derefter en mindre portion.
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Eicaywyn

2uyxapnmpla yla Ty ayopd oag kat KaAwg npbarte om Philips! Na va emweAnBeite Apwg
amod ™y uttoompLEn Tou Trapéxet 1 Philips, kataywpnoTe To Tpoidv oag oty L.oToceAida
www.philips.com/welcome.

AUTOG 0 ammoxUPWTAG apyng Taxutnrag Philips Avance ouykevtpwvel OAa Ta BpemTika
ouoTaTikda arod Ta ppouTa KAl TA Aaxavikd oTo TTOTHPL 0ag, TIPOOodGEPOVTAG 0ag KaBnUepva
VOOTIHOUG Kal BPETTTIKOUG XUHOUG. XApn oTny TIpWTOTIOPLAKT) TOU TEXVOAOYia, UrmopeiTe va
eEQyAyETE TN HEYLOTN TTOCOTNTA XUHOU armo Ta ¢pouTa Kdl Ta AaXavikd, eV ) CUOKEUT
kabapileTal maveukoAa oe AtyoTepo armo 1 Aemrro. H mAnpwg evowpatwpévn Tou oxediaon
katahapBavel eEAAXIOTO XWPO KAl TIPOOHEPEL HEYIOTA ATTOTEAEOUATA.

Fevikn reprypadn (Ew. 1)

A Movdada amoxUpwong

- 1 E&apmpa whnong

2 Alokog yla paiakd ¢pouta

3 X1ou10 Tpododooiag

4 lNpooTaoia oraiparog

5 >toplo

- 6 Maupo dikTpo dUo THNEATWY Yia Kabapd xupd

- 7 EEapmnua amoxupwong

- 8EEZodog moAToU

MoTép

9 Bpayiovag khetdwparog

10 Koupri evepyortoinong/amevepyottoinong pe Auxvia Aettoupyiag
11 Kouprt avriotpodng kivnong/mpokabaplopou

12 Kahwdto

13 Xwpog amobrikeuong kalwdiou

- 14 Aoxeio TToATOU

- 15 Teipol aodaleiag

C  Kavara (uovo oroug Turoug HR1899/HR1897/HR1895)
- 16 Kavara yupou

- 17 Kamdkt Tg kavarag Xupou

Aev ametkoviCetat: ['kpt $IATpo OUO THNUATWY Yid XUHO HE Ve (MOVO OTOUG TUTTOUG
HR1899/HR1897/HR1896)

AlafdoTe auTtod TO £YXELPIOLIO XPHONG TTPOCEKTIKA TTOLV
XPTOLUOTIOINCETE TN OUCKEUN Kal GUAAETE TO yia HEANOVTIKT)
avadopd.
Kivduvog
- Mnv BuBiCeTe TmOTE TN HoVADA HOTEP OE VEPO 1) OTTOLOONTTOTE AAAO
UypO. Mnv TV EETTAEVETE O€ TPEXOUKEVO VEQPO KAL KNV TNV TTAEVETE
OTO TTAUVTT)PLO TTLATWV.
Mposidotoinon
- EAey&re av n Tdon mou avaypddetal ot BAon TG CUCKEUT|G
QVTLOTOLYEL OTNV TOTTIKT) TAOT PEUNATOG TTIPLV OUVOETETE TN
OUOKEUN,.

loe]
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an Xpnmporrou:ws TN OUOKEUT) av TO LG, TO KAAWDLO n ara
HEEN sxouv urtooTel dBopa. Av To KaAwdlo EXEL uttooTel $Oopa,
Ba mpemel va avtikataoTabel amo ™ Philips, aro €va
e€oualodoTnuevo KevTpo emmiokeuwy ™G Philips 1y ammo e€ioou
e€eldIKeupEVa AToUa TTPOG ammoduyn Kivduvou.

AUTT n ouokeun| TTpoopileTal HOVO yia OLKIAKT) XPTion.

Eav n ouokeuny xpnotportoinBel e un evoedelypevo TPOTTO 1 yia
ETTAYYEALATIKOUG 1) NIL-ETTAYYEALATIKOUG OKOTTOUG 1) €AV Oev
ypnolpormoindel ouudwva pe Tig odnyieg Tou gyxelptdiou xpriong,
n €yyunon kaBioTaral akupn kat 1 Philips 8a armoroinBet
omrolacdnmoTe euBUVNG yla Tuxov BAaBeg Trou Ba pokAnBouv.
AUTT N cuokeun uttopel va ypnotporoinBel aro atopa e
TTEPLOPLOKEVEG OWHATLIKES, ALOONTNPLEG 1) OLAVONTIKEG LKAVOTNTEG
1 ard dTopa Xwpig epmelpia kal yvwaon, he Tny mrpolttdfeon ot
TN XPNOLLOTTOLOUV UTTO £TTITHENON 1) OTL £X0uv AdBel odnyieg
OXETIKA We TNV acdaAr| TG XPNomn Kal KaTavoouv Toug
EVEXOUEVOUG |<L\16L'Jvoug

AuTr n ouokeur) Ogv rrpgrra va ypnolporoleital ano matdid.
KpamoTte ™ ou0|<£ur] Kdl TO KAAWOLO TG paKpla amdé maldld.

Ta maidia dev mperel va mraiCouv He ™ OUOKEUN.

[NoTe punv Balete Ta 0dxTUAQ OAC 1) KATTOLO AVTIKE(|EVO HECA OTO
oTopLlo Tpododooiag evw AetToupyel N ouokeun). ['la va oTpweTe
TA UALKA OTO OTOLO, XPTNOLUOTIOOTE OVO TO £€ApTNHaA wlnong.
Na amoouvdeeTe TTAvTa TN CUCKeUT amo Tny TipiCa av v
adrjoeTe aduAakTn 1) TTPLV TN CUVAPHOAOYNOETE,

TNV ArTOCUVAPHOAOYT|OETE 1) TNV KabapioeTe.

—€TUNLETE evTEAWG TO KAAWDLO TTPOTOU EVEPYOTIOINOETE TN
OUOKEUN,.

Mnv adrjveTe TTOTE TN CUCKEUT) va AetToupyel Xwpig emtiBAeym.
Mpoooxn

Mnv xpnolpottoleiTe TToTE e€apTnaATa 1) peépn armd aAoug
KaTaokeuaoTeC 1) TTou N Philips katyopnuatika dev ouvioTd.

Eav xpnolporionoete TeTOla €€apTNATA T) HEEN, T) £YYUNOT) 0AG
kaBioTaTtal akupn.

TormoBeTeite MAvTa TN cuokeun oe oTabepr), mitedn Kal optlovTia
emmdavela.

Mnv XpNOLHOTIOLEITE TN CUOKEUT) O€ €EWTEPLKOUC X WPOUC.

Mnv ayyiCete Ta Kwvoupeva pepn.

BeBalwBeite 611 OAa Ta e€apmpara eival cworta
OUVAPHOAOYTHEVA TTPLV EVEPYOTTIOINOETE TN OUCKEUT).
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- XpPNOLHOTIOWOTE TN CUOKEUT) Hovo oTav o Bpayiovag
kAeldwpaTog PpiokeTal o B€on kAeldwpaToc.

- AmaodalioTe To Bpayxiova kAeldwuartog povo adpou
arrevVePYOTIOINOETE TN OUOKEUT) KAl TO e€APTNHA ATTOXUHWONG
OTAMUATNOEL Va TTEPLOTPEDETAL.

- Mnv adaipeite To doyeio TTOATOU OTAV 1) CUCKEUN €lval
o€ AetToupyia.

- KoyTe Ta peydla UAIKA o€ KOPPATLA WOTE va XWPAVE OTO OTOMLO
Tpododooiac. ApalpeoTe Ta KOUKOUTOLA, TOUG OTTOPOUC KAl TIG
XOVTPEG dAoUdEG amd dpouTa 1) Aaxavikd mptv amod v
aroy Upwon,.

- [a va amoduyeTte TuxOV BAABeg, unv ackeite uttepPoALkr| TTieon
oTo £€apTnpa whnong.

- Ol XpWwOTIKEG oUoieg TwV TPODIHWY UTTOPEL va attoy pwHATIcCOUV
Ta e€apmmpara. Auto sival puctoloyikd kal dev £xel kKapia
ETTITTTWON 0TV amdédoon TNG CUCKEUT|G.

- [a Bs)\ﬂo-rorromor] ™G dlapkelag Cwng ™G OUO‘KEUT]Q pnv TV
XPNOLUOTIOLEITE OUVEXOUEVA Yia TTEpLocOTEPA amo 30 AemTd.

EvowpaTtwpévo kAeidwpa acpaleiag

H ouokeun eival e€oTAIopEVN pe evowpaTwiévo KAeidwpa aodpaieiag. Ot duo Teipol
aodaleiag ot povada poTep dlachaiilouv OTL | CUCKEUT evepyOTTOLEITAL LOVO AV
TOTTOBETOETE OWOTA TN HovAda armoyUHwong Kal To OOXELO TTOATOU oTn povada HoTE.

HAekTpopayvnrika Media (EMF)

H ouykekpipévn ouokeur) Tng Philips ouppopdwveTal e 0Aa Ta loyUovTta TpoTUTIa Kal TOUg
KAVOVIOUOUG OXETIKA HE TNV €KBeon oe NAeKTpopayvnTiKa Tedia.

Mpwv Tnv TpwTN Xprion

KaBapioTe oxoAaoTikd OAa Ta pepn TpLV XPNOLUOTTIOOETE TN CUOKEUT YA TTpWTN dopd
(Geite To Kedahalo “Kabapiopa”).

Znueiwon: Befawwbeite 0Tt 0Aa Ta e€apTnuara eivat evTeAwg oTeyva Tpwv apxloeTe va
XPTOLLOTIOLEITE TI) GUGKEUN).
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MpocTopacia yia xprion

ZuvapuoAoynon Tng povadag amoxUpwong

ZeTUuNiETE EVTEAWG TO KAAWBLO TTPOTOU EVEPYOTTOINOETE T1) CUCKEUT).

TomoBetnoTe TV €080 TOATOU OTN povada amoyxUpwong Kat yupiote Tnv deiléoTpoda
pexpl To Behog (<) va Seiyxvel mpog Tnv €vdelgn “kAeidwua”. (Ei.2)

Eicayayete To e€aptnua amoxipwong otn povada amoyupwong (Eik. 3).

XuvappoloynoTe Ta SUo Tpruara Tou piktpou (Euc. 4).

TomoBetoTe To dikTpo Slo Tunuatwy oto efapTtnua amoxUpwong (Euc. 5).

ZupPouln: XpnowomomoTe To auvpo ¢piAtpo dUo TUnuatwv yia kabapd xuuo. Av mpoTiudre

TEPLOOOTEPEG (VEG OTO XUMO 0AG, XPNOIUOTIOOTE TO YKPL GIATpo GUO TUNUATIV.

TomobeTrioTe TOo oTOPIO OTN povada amoxUpwong Kat YupioTe Ty Se€looTpoda pexpt
To Behog («) va deiyvel mpog Ty evdeldn “kAeidwpa”. (Eik. 6)

A TomobetroTe To Sioko yia palakd ¢ppouTta oTo oTopIo Tpododoaiag (Ewk. 7).
TomoBéTnon Tng povadag amoyxUpwong oTn povada potép

TomobeTioTe TN cuvappoloynuevn povada amoxUPwong oTn povada poTep,
pe v £€€odo moATou va epappodlel oto avorypa g povadag potep (Ewx. 8).

EubuypappioTe Tig Tpoegoxeg TG povadag amoyxUPwonG HE TIG E0OXEG TNG Hovadag
HOTEP. ZUpeTE TN povada amoxUpwong oTn povada poTep pexpL va acpahiosl otn Bon
™. (Ex.9)

MeéoTe T povada amoyUpwong otn povada potep (1) kal peta kAeioTe To Ppayiova
iAedwparog (2). (Ewk. 10)

Znueiwon: Av dev eivar duvato To kAeiowo Tou Ppayiova kAetdwparog, eEAéyEeTe av i povada

amoyuuwang éxet TomoBeTnBel 6woTa pe TIG TPOEE0XEG TNG ovaAdag amoxXUHwWONG OTIG E00XEG

NG povadag UoTEp.

TomoBetnoTe To doxeio ToATol o povada potep (Ek. 11).

Xpnon Tng cuckeung

H cuokeun AelToupyel pOvo av 1) povdada amoyxUHwOong Kat 1 €£000G TTOATOU £x0ouv
TommoBeTBel cwoTad kat o Ppayiovag KAEIdWHATOG €Xel aopaAioel CwOoTdA.

ZemAUveTe Ta dppolTa f/kal Ta Aaxavika kat av €ivat amapaitnTo KOYPTe Ta O KOPPATIA
TTOU va XwpPAave cTo oToplo Tpododooiag.

TomoBetrioTeE Pia Kavara 1 €va moTrpL KaTw amo 1o otopo (Eik. 12).
MeéoTte To koupTri on/off yia va evepyotroioete T cuokeur) (Ew. 13).

TomoBeToTE TA KOPPATIA PPOUTWY KAl Ta Aaxavikd oTo oToplo Tpododooiag kal mMECTE
Ta ehadpad mpog To e€aptnua amoxUpwong pe To e€aptnua wbnong (Ewk. 14).

Moté unv Balete Ta SayTuAa oag 1) KATIOLO AVTIKEILEVO péca oTo oTopo Tpododoaiag 1) oTn
povada amoyxUpwong.

‘OTav n por) XUHoU CTAPATNOEL ATTEVEPYOTTOINOTE T) CUOKEUT] KAl TTEPLUEVETE PEXPL TO
e€apTnua amoXUUwWonG va oTapaTroel va TeploTpedeTal.

A MatroTe To koupTi Tpokadapiopuol yia va adalpéoeTe TG TEAEUTAIEG OTAYOVEG XUMOU
amd T povada amoyupwong (Ew. 15).

Ma va punv otd&et Xupog oo Tpamell, meoTe TNy mpooTtacia otaipartog (Ewk. 16).
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TupPoulig

- Xpnotdotoleite ppéoka ppolTa kat Aayavikd, kabwg eivat o Coupepd. Ot avavadeg, Ta
TTavTCdpla, To O€AVO, Ta UNAQ, Ta ayyoupld, Ta KapoTd, TO oTtavdkl, Td TTETOVIA, Ol VTONATEG,
Ta podla kal Ta oraduAla eivat 1dlaitepa kataMnAa yia eme€epyacia oTov armoyUpwT.

- DAev gival ammapalmTo va arodAoLwVETE Ta ppouTa KAl TA AAXAVIKA TTOU £X0UV AETITEG
dAoUdec. Movo ol dAoudeg TTou dev Ba Tpwyate TPETEL va adatpolvTal, T.X. dAoudec armod
TTopTOKAALA, avavdadeg, akTvidla, TIEMmovia Kal wpd mavtdapla.

- Av BéAeTe va amoyupwoeTe GpolTa e KoukouTold, OTTwg poddKiva, Oapdoknva 1 Kepaold,
adalpeoTe Ta KOUKOUTOLA TTPLY apy iOETE TNV ATTOX UKWOn.

- Ortav ¢TIaxveTe XUPO pnAou, va BupdoTe OTL 1) TTUKVOTNTA Tou e€apTaratl armd 1o £i00g Twv
HRAwv TTou Xpnotpotoleite. Ooo o Loupepd eival To uriAo, Téoo o apatog a eivat o
XUHOG. ETMAEETE unha 1ou Trapdyouv To €l80G XUHOU TTOU TTPOTLUATE.

- O xupoc prAou paupiCet oAU ypryyopa. Auto uropei va emPBpaduvBei pooBéTovTag
IEPLKEG OTAYOVEG AELOVLIOU.

- AUTOG O amOXUPWTNG KTTopel va oTuel apulouya ¢pouTa, OTTwG KTTAvAVES Kal HAVYKO.
Mrmopeite va TpooféoeTe vepd 1) yaha ameubeiag oTo oToplo Tpopodoaoiag.

- Mmopeite, emtiong, va emelepyaoTeite £omrepLOOELOT| e TOV ATTOXUHWTT. AGALPECTE TN ALUKT
Wwwdn odpka Twv eoTTeEPLOOEIOWV, OLOTL EXEL TTIKPT| YEUON,

Ka@apiopa (Ewk. 17)

- H ouokeun kabapileTal eukoAdTePa av TNV KaBapioeTe AUECWG HETA TN XPTION).
Kotra&re Tov mivaka kabaplopou yla va OeiTe Tov TPOTIO [e TOV OTTolo HITopouv va
KabaptoTouv OAa Ta pEPN.

Mnv xpnolpoTroleiTe TOTE cUPUATIVA odouYYapakia, ckAnpd kabaploTIKA 1) Uypd He peydain
o&UTnTa, OTTWG OWVOTIVEUNA, TTETPEAALO 1) ACETOV Yia TOoV KaBaplopod TNG CUCKEUTG.

Znueiwon: Ola Ta amoomwypeva [épn TAEvovTal 0To TAUVTIPLO TATWY Kal UITopouV va kabaploTouv
ue acpaleia pe TpexoUpEevo vepd Pplong.

ATrevepyoTToIoTE TN CUCKEUT| Kal atroouvdeoTe To $ig amd Tnyv mpila.
Avoi&Te To Bpaxiova kheidwpaTog (Eik. 18).

YUpeTe TN povada amoxUpwong eEw amo Tn povada potep (Eik. 19).
AdaipeoTe To Soxeio TohTou amd T povada potep (Ew. 20).

AdelaoTe To Soxeio ToATou kal ETAUVETE To pe vepd Ppuong.

AtroouvappoAoynon kai kabapiopodg Tng povadag amoxUpwong

AdaipéoTe To e€aptnua wblnong amd To oTopo Tpopodooiag (Eik. 21).
AdaipeoTe To dioko yia palakd pouTa amoé To oTopo Tpododoaiag (Euc. 22).

lupioTe To oTOpIO CUNOYTG XUROU aploTepooTpoda peExpL To BENog (<) va deixvel Tpog
v evdeldn “avoixTd” kal adpaipeoTe To amo Tn povada amoyupwong. (Eiwc. 23)

AdaipéoTte To diATpo dlo TunuaTwy kat amocuvappoloynote 1o (Eik. 24).
AdaipéoTe To e€aptnua amoxupwong (Ewk. 25).

A NupioTe ™V ¢€080 ToATOU apioTepdoTpoda péxpl To PEAog (<) va Seixvel Tpog THv
evdelln “avoixto” kat adaipéoTe To amod T povada amoyUuwong. (Ewk.26)
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ATroBnkeuon

Tuli&Te To kKahwdio yUpw amo Tn Bact oTepewong oTo Xwpo amobrkeuong kakwdiou
NG povadag potép (Eik. 27).

Mrtropeite va amobnkeloeTe To e€apTnua wOnong, TNV Kavara Xupou, To Katmakt Kat To
Sioko yia pakaka ¢ppouTa oto doxeio mohtou (Eik. 28).

- AuTo To oUpfolo dnAwvel OTL To TIPOTdY KaAUTTTETAL amo v Eupwrraikr Odnyia
2012/19/EK. EvnuepwbeiTe yia Toug TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA HE TNV EEXWPLOTT
OUNOYT NAEKTPLIKWY KAl NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWY. Na TnpEeiTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG
KAl va pnv armoppimTeTe TTOTE To TTPOTov pali pe Ta ouvnBlopéva olklakd amoppippara.

H owoTr) améppidn Twv TTAALWy TTPoIdVTWY CURPBAMNEL TV armodpuyr| apynTIKWY
ETTTTTWOEWY Yla TO TTepLBArov kal v avBpwrtivn uyeia (Eik. 29).

Mapayyelia eEapTnparwv

a va ayopdoeTte eEapTrATa 1} AVTAMAKTIKG, emmiokedTelTE TN StevBuvon
www.shop.philips.com/service | armeubuvbeite oTov avtimpdowro g Philips oty Teptoxm
oag. MrmopeiTe ertiong va emkowvwvioeTe pe To Kévrpo EEurmpemong Katavahwtwv g Philips
oTn YWwpea odag.

Eyyunon kat utrooTnpi&n

Av xpelaleoTe TAnpodopieg 1) urmooTplén, emmokedTeiTe T dleBuvon www.philips.com/
support 1) diafdacTe To EexwploTo GUAASIo TNG OleBvoug yyunong.

AvVTIpETWTTION TTPOPBANPATWY

AuTo To Kedahalo ouvolilel Ta o ouvnBlopéva TTPoPANATA TToU UITOPEL va avTILETWTTIOETE
[E TN oUoKeUT). Av OV UTTOPEOETE VA AUCETE TO TTIPOPBANUA HE TIG TTAPAKATW TTANPodopies,
avatpelte o AloTa ouxvwy epwTroewy ot OleuBuvon www.philips.com/support 1
emmikolvwvroTe pe To Kévrpo EEurmpémong KartavahwTwy om ywpa oag.
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H ocuokeur| dev H ouokeur eival edpodlacpévn pe duo meipoug achaleiac. Av gite 1

AEITOUPYEL povada armoyUpwong eite To doxeio TTOATOU dev €xouv ToTToBeTNBEL
owoTAd OTN povada HoTep, ) cuokeur| dev Ba Aettoupyel. EAéyETe av
auTd Ta TUMHATa £€xouv ouvappoloynbel cwaotd (avatpégTe oTo
kepdahato “TpoeTolpacia yia xprion”). MNpv eAéyEeTe T cuokeun,
QrTEVEPYOTTOINOTE TNV.

To poTep avadidet AuTO eival ouvnbiopévo. Av n ouoKeur) ouveyioel va avadidel auTr
pla QUOAPEDTN OO TNV OOWT), EVW EXEL XPNOLHOTTOINBEL KATTOIEG GOPEG, EAEYETE TIG

TIG TIPWTEG dOPEG TTOCOTNTEC TToU TTe€epYAlEDTE KAl TO XPOVO emelepyactac.

TTOU XPNOLUOTTOLETE

TN OUCKEUT).

H povada BeBalwbeite 611 TO OTOWIO Elval owoTd ToTToBeTNEVO 0T ovada
armoyUpwong oev armoyUpwong. BeBaiwbeite 611 oL mpoeEoxég ot povada

popet va amoxUpwong eubuypapuiCovTal [e TIG ECOXEC OTN Hovdada HOoTEP
TorroBeTnBel ot (Seite TV ekdva 9).

povada HoTEp.

H povada [NaTmoTe To KoupTi TTpokadaptopoy yia HEPIKA OEUTEPOAETITA.
amoxUpwong ExeL Av 1 Hovada amoyUPwong eival akopa UITAOKAPLOMEVT),
MTTAOKAPEL. aTTEVEPYOTTOINOTE T OUCKEUT), AdALPETTE TN HovAda ammoyUHwWong

Kdl ArToCUVapHOAOYT|OTE OAA Ta PEET). AdalpEaTe TO GPOUTO TTOU
MTTAOKAPEL TN Hovada amoyUpwWong Kal KaToTTly OUVEXIoTE [e eva
MIKPOTEPO KOMMUATL.

HR1899/HR1897/ H povada amoyUpwong eivat pmhokaplopévn. [NamoTte To KoupTTi

HR1896: H Auxvia mpokabaptopou yia Aiya deutepolerTa. Av 1 povada amoyUpwong

AelToupyliag €lval akopa PTTAOKapLOWEVT), ATTEVEQYOTTOLNOTE TN OUOKEUT), adalpeoTe

avaBoofrivel. ™ povada amoXUpwong Kal armoouvappoAoynoTe OAA Ta HEPN).
AdalpeaTe To GpoUTO TTOU PTTAOKAPEL TN ovada amoXUpwong Kal
KATOTTLV OUVEYIOTE HE €Va PIKPOTEPO KOMMATL
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Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden kayttdjaksil Hyddynnd Philipsin tuki ja
rekisterdi tuotteesi osoitteessa www.philips.com/welcome.

Philips Avance -mehulinko puristaa hedelmistd ja vihanneksista terveellistd ja herkullista mehua
vaivattomasti. Innovatiivisen tekniikan ansiosta mehulinko hyddyntdd hedelmét ja vihannekset
viimeiseen tippaan, ja laite on helppo puhdistaa alle minuutissa. Tdysin integroitu malli vie vain vdhdn
tilaa ja takaa erinomaisen tuloksen joka kerta.

Yleiskuvaus (Kuva 1)

A Mehustusyksikko

-1 Sydttdpainin

- 2 Marja-astia

- 3 Sydttdaukko

- 4Tippalukko

- 5 Kaatonokka

- 6 Musta kaksiosainen siivild hedelmdlihan poistamiseen
- 7 Kaira

- 8 Jdtteen poistoputki

B Runko

- 9 Lukitussalpa

- 10Virtapainike ja virran merkkivalo

- 11 Peruutus-/esipuhdistuspainike

- 12Virtajohto

- 13Virtajohdon sdilytystila

- 14 Massankerdysastia

- 15 Varmistustapit

C Kannu (vain HR1899/HR1897/HR1895)
- 16 Mehukannu

- 17 Mehukannun kansi

Ei kuvassa: harmaa kaksiosainen suodatin hedelmdlihaa siséltivdd mehua varten
(vain HR1899/HR1897/HR1896)

Lue tdma kdyttdopas huolellisesti ennen kayttoad ja sdilytd se mydhempad
tarvetta varten.
Vaara .
- Ald upota runkoa veteen tai muuhun nesteeseen. Ald huuhtele sitd
vesihanan alla dldka pese sita astianpesukoneessa.

Varoitus

- Tarkasta, etta laitteen pohjassa oleva jannitemerkintd vastaa paikallista
verkkojannitettd,
ennen kuin liitdt laitteen pistorasiaan.

- Ald kaytd laitetta, jos pistoke, virtajohto tai jokin muu osa on
vahingoittunut. Jos virtajohto on vahingoittunut, vaihdata se oman
turvallisuutesi vuoksi Philipsin valtuuttamassa huoltolilkkeessa tai
muulla ammattitaitoisella korjaajalla.



26 SUOMI

- Tdma laite on tarkoitettu vain kotitalouksien kayttoon.

Jos laitetta kadytetddn vadrin tai (puoli-)ammatillisessa tarkoituksessa
tai jos sita on kdytetty kdyttdohjeen vastaisesti,
takuu mitdtoityy eikd Philips vastaa mahdollisista vahingoista.

- Laitetta voivat kayttdad myos henkilot, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteen kaytostd, jos heitd on neuvottu laitteen turvallisesta kaytosta
tai tarjolla on turvallisen kayton edellyttama valvonta ja jos he
ymmartdvdt laitteeseen liittyvdt vaarat.

- Lapset eivat saa kdyttda laitetta. Pida laite ja sen virtajohto poissa
lasten ulottuvilta.

- Lasten ei pida leikkid laitteella.

- Al4 tydnni sormiasi tai esineitd sydttésuppiloon,
kun laite on kdynnissd. Kdytd ainoastaan sy&ttdpaininta.

- lrrota laitteen virtajohto pistorasiasta, jos aiot jattda sen ilman
valvontaa ja ennen sen kokoamista, purkamista ja puhdistamista.

- Suorista aina virtajohto kokonaan, ennen kuin kytket
laitteeseen virran.

- Ald jata laitetta kdyntiin ilman valvontaa.

Varoitus

- Ald koskaan kaytd osia, jotka eivat ole Philipsin valmistamia tai
suosittelemia. Jos kaytat tallaisia osia, takuu raukeaa.

- Aseta laite aina tukevalle, tasaiselle ja vaakasuoralle pinnalle.

- Al4 kéyti laitetta ulkotiloissa.

- Al4 ksittele liikkuvia osia.

- Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan, ennen kuin
kaynnistat laitteen.

- Kayta laitetta vain, kun sen lukitussalpa on lukittuna.

- Avaa lukitussalpa vasta, kun laitteen virta on katkaistu ja kaira on
pysahtynyt.

- Ald poista jdteastiaa, kun laite on kdynnissa.

- Paloittele suurikokoiset ainekset siten, ettd ne mahtuvat
syottoaukkoon. Poista kivet, kennot, siemenet ja hedelmien tai
vihannesten paksut kuoret ennen mehustamista.

- Ali paina syottopaininta liian voimakkaasti, ettei laite vahingoitu.

- Ruoka-ainekset saattavat varjata laitteen osia. Tdma on normaalia eikd
vaikuta laitteen toimintaan.

- Laitteen kayttoikd pitenee, jos et kayta sitd yhtdjaksoisesti vli
30 minuuttia.
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Sisddnrakennettu turvakytkin

Laitteessa on sisddnrakennettu turvalukko. Rungon kaksi varmistustappia varmistavat, ettd laitteeseen
voi kytked virran vain silloin, kun mehustusyksikkd ja massankerdysastia on asetettu runkoon oikein.

Sihkomagneettiset kentdt (EMF)

Tama Philips-laite vastaa kaikkia sihkomagneettisia kenttid (EMF) koskevia standardeja ja sddnnoksia.

Kadyttoonotto

Puhdista kaikki osat ennen laitteen ensimmdistd kdyttokertaa (katso kohtaa Puhdistaminen).

Huomautus:Varmista, ettd kaikki osat ovat téysin kuivia, ennen kuin aloitat laitteen kdyton.

Kaytt6onoton valmistelu

Mehustusyksikon kokoaminen

Suorista aina virtajohto kokonaan, ennen kuin kytket laitteeseen virran.

Kiinnitd jatteen poistoputki mehustusyksikkéon ja kierra sitd myotapaivain, kunnes nuoli (<)
on lukitusasennossa. (Kuva 2)

Aseta kaira mehustusyksikkoon (Kuva 3).
Kokoa kaksiosainen suodatin (Kuva 4).
Aseta kaksiosainen suodatin kairan paille (Kuva 5).

Vinkki: Musta kaksiosainen suodatin poistaa mehusta kaiken hedelmdlihan. Jos haluat sakeampaa
mehua, jossa on enemmdn kuituja, kdytd harmaata kaksiosaista suodatinta.

Kiinnita kaatonokka mehustusyksikkoon ja kierra sitda myotapaivaan, kunnes nuoli ( <)
on lukitusasennossa. (Kuva 6)

A Aseta marja-astia syottoaukkoon (Kuva 7).

Mehustusyksikon kiinnittiminen runkoon

Aseta koottu mehustusyksikko runkoon siten, etta jatteen poistoputki asettuu rungossa
olevaan aukkoon (Kuva 8).

Kohdista mehustusyksikon ulokkeet rungon syvennyksiin. Liu’uta mehustusyksikko runkoon
niin, ettd se lukittuu paikalleen. (Kuva 9)

Paina mehustusyksikko runkoon (1) ja sulje lukitussalpa (2). (Kuva 10)

Huomautus: Jos lukitussalpaa ei voi sulkea, tarkista, onko mehustusyksikén ulokkeet kohdistettu oikein
rungon syvennyksiin.

Liu’uta massankeriysastia runkoon (Kuva 11).
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Laite toimii vain, jos mehustusyksikkd ja jdtteen poistoputki on kiinnitetty oikein ja lukitussalpa on
kunnolla kiinni.

Pese hedelmit ja vihannekset ja paloittele ne tarvittaessa niin, etta ne mahtuvat
syottoaukkoon.

Aseta kannu tai lasi kaatonokan alle (Kuva 12).
Kaynnista laite painamalla virtapainiketta (Kuva 13).

Aseta hedelmapalat tai vihannekset syottoaukkoon ja tyonna niitd syottopainimella varovasti
kairaa kohti (Kuva 14).

Ali tydnni sormia tai apuvilineitd sydttdaukkoon tai mehustusyksikkoon.

Kun mehua ei enaa valu laitteesta, katkaise laitteesta virta ja odota, ettd kaira on pysahtynyt.
A Poista viimeisetkin mehutipat laitteesta painamalla esipuhdistuspainiketta (Kuva 15).
Estd mehun valuminen poydalle painamalla tippalukkoa (Kuva 16).

Vinkkejad

- Kaytd tuoreita hedelmid, marjoja ja vihanneksia, koska ne siséltivat enemman mehua.
Mehun valmistukseen sopivat erityisen hyvin ananas, punajuuri, varsiselleri, omena, kurkku,
porkkana, pinaatti, meloni, tomaatti, granaattiomena ja rypéleet.

- Ohuita kuoria ei tarvitse poistaa.Vain paksummat kuoret, joita ei syddd, kuten appelsiinin,
ananaksen, kiivin, melonin ja kypsentdmattdmien punajuurten kuoret, on poistettava.

- Jos haluat tehdd mehua kivellisistd hedelmistd, kuten persikoista, luumuista tai kirsikoista,
poista kivet ennen mehustamista.

- Ota omenamehua valmistaessasi huomioon, ettd mehun paksuus vaihtelee omenalajikkeen
mukaan. Mitd mehukkaampia omenat ovat, sitd laimeampaa mehua niistd tulee.
Valitse omenalajike sen mukaan, millaista mehua haluat.

- Omenamehu tummuu nopeasti.Voit hidastaa tummumista lisddmalld mehuun muutaman tipan
sitruunamehua.

- Tédmd mehulinko pystyy kdsittelemdan tarkkelyspitoisia hedelmid, kuten banaania ja mangoa.
Voit lisdtd maitoa tai vettd suoraan sy&ttdaukkoon.

- Mehulingolla voit kdsitelld myds sitrushedelmid. Poista vain ensin niiden valkoinen sisdkuori,
koska se maistuu karvaalta.

Puhdistaminen (Kuva 17)

- Laite on helpointa puhdistaa heti kdytdn jalkeen. Katso eri osien puhdistusohjeet
puhdistustaulukosta.

Al3 kiyti naarmuttavia tai syovyttivia puhdistusaineita tai -vilineiti laitteen puhdistamiseen
(kuten alkoholia, bensiinia tai asetonia).

Huomautus: Kaikki irrotettavat osat ovat konepesun kestdvid ja voidaan puhdistaa vesihanan alla.
Katkaise laitteesta virta ja irrota pistoke pistorasiasta.

Avaa lukitussalpa (Kuva 18).

Liv’uta mehustusyksikkd irti rungosta (Kuva 19).

Irrota massankeraysastia rungosta (Kuva 20).

Tyhjenna massankeraysastia ja huuhtele se juoksevalla vedella.
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Mehustusyksikon purkaminen ja puhdistaminen

Irrota syottopainin syottoaukosta (Kuva 21).
Irrota marja-astia sydttdaukosta (Kuva 22).

Kaanna kaatonokkaa vastapaivaan, kunnes nuoli ( «) osoittaa auki-asentoa, ja irrota siilic meh
ustusyksikostd. (Kuva 23)

Irrota kaksiosainen suodatin ja pura se (Kuva 24).
Irrota kaira (Kuva 25).

A Kiinni jitteen poistoputkea vastapaiviin, kunnes nuoli (<) osoittaa auki-asentoa,
ja irrota poistoaukko mehustusyksikosta. (Kuva 26)

Sdilytys
Kierri virtajohto rungon pohjassa olevaan siilytystilaan (Kuva 27).

Syottopaininta, mehukannua, kantta ja marja-astiaa voi sailyttad
massankeraysastiassa (Kuva 28).

Kierritys

- T@md kuvake osoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2012/19/EU soveltamisalaan. Ota selvada sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierrdtysjdrjestelmastd alueellasi. Noudata paikallisia sddntdjd dlaka havitd tuotetta tavallisen
talousjdtteen mukana.Vanhojen tuotteiden asianmukainen havittdminen auttaa ehkdisemadn
ympadristolle ja ihmisille koituvia haittavaikutuksia (Kuva 29).

Tarvikkeiden tilaaminen

Voit ostaa lisdvarusteita ja varaosia osoitteessa www.shop.philips.com/service tai
Philips-jdlleenmyyjdltd. Voit myds ottaa yhteyden Philipsin maakohtaiseen asiakaspalveluun.

Takuu ja tuki

Jos haluat tukea tai lisdtietoja, kdy Philipsin verkkosivuilla osoitteessa www.philips.com/support
tai lue erillinen kansainvélinen takuulehtinen.

Vianmaaritys

Téhdn osaan on koottu tavallisimmat laitteen kdytossd ilmenevét ongelmat. Ellet 16ydd ongelmaasi
ratkaisua seuraavista tiedoista, lue osoitteesta www.philips.com/support vastauksia usein
kysyttyihin kysymyksiin tai ota yhteys maasi asiakaspalveluun.
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Ongelma Ratkaisu

Laite ei toimi. Laitteessa on kaksi varmistustappia, jotka estdvat laitteen kdyton, mikali
mehustusyksikkod tai massankerdysastiaa ei ole kiinnitetty oikein. Katkaise
laitteesta virta ja tarkista, ettd ndmd osat on kiinnitetty oikein (katso luku
Kéyttodnoton valmistelu).

Laitteesta ldhtee Tdma on varsin tavallista. Jos laitteesta ldhtee epamiellyttdva haju vield
epamiellyttava haju muutaman kdyttdkerran jdlkeen, tarkista, kuinka paljon raaka-aineita
ensimmdisilld kasittelet kerralla ja kuinka pitkddn laite on kdynnissa yhtdjaksoisesti.

kayttokerroilla.

Mehustusyksikkd ei voi - Tarkista, ettd kaatonokka on kiinnitetty oikein mehustusyksikkdon.
asettaa runkoon. Varmista, ettd mehustusyksikén ulokkeet on kohdistettu oikein rungon
syvennyksiin (katso kuva 9).

Mehustusyksikkd on Paina esipuhdistuspainiketta muutaman sekunnin ajan. Jos

tukossa. mehustusyksikkd on edelleen tukossa, katkaise laitteesta virta, irrota
mehustusyksikkd ja pura kaikki osat. Irrota tukoksen aiheuttavat ainekset.
Kasittele jatkossa pienempid mddrid kerrallaan.

HR1899/HR1897/ Mehustusyksikkd on tukossa. Paina esipuhdistuspainiketta muutaman
HR1896: virran sekunnin ajan. Jos mehustusyksikkd on edelleen tukossa, katkaise laitteesta
merkkivalo vilkkuu. virta, irrota mehustusyksikko ja pura kaikki osat. Irrota tukoksen

aiheuttavat ainekset. Kisittele jatkossa pienempid madria kerrallaan.
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Innledning

Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips! Du fdr best mulig nytte av stgtten som Philips tilbyr,
hvis du registrerer produktet ditt pa www.philips.com/welcome.

Denne Philips Avance-saktejuicepressen hjelper deg med 4 fa alt det gode fra frukt og grennsaker

i glasset, slik at du kan glede deg over smakfull og sunn juice hver dag. Med den nyskapende
teknologien kan du presse mest mulig ut av frukt og grennsaker og raskt rengjere apparatet pa
mindre enn ett minutt. Den fullstendig integrerte designen ble utviklet for a ta opp lite plass og gi
flotte resultater.

Generell beskrivelse (fig. 1)

A Juicepresseenheten
-1 Stapper
- 2 Beerskuff
- 3 Materer
- 4 Dryppstopp
- 5Tut
- 6 Svart todelt filter for klar juice
- 7 Juicepresseskrue
- 8 Fruktkjettutgang
B Motorenhet
- 9 Laseklemme
- 10 Av/pa-knapp med pa-lampe
- 11 Bakover/forhandsrengjeringsknapp
- 12 Nettledning
- 13 Ledningsholder
- 14 Fruktkjgttbeholder
- 15 Sikkerhetspunkt
Mugge (kun HR1899/HR1897/HR1895)
- 16 Juicemugge
17 Lokk til juicemugge
Ikke vist: gratt todelt filter for juice med fruktkjett (kun HR1899/HR1897/HR1896)

Viktig
Les denne brukerveiledningen ngye for du bruker apparatet,
og ta vare pa den for senere referanse.

Fare

- lkke senk motorenheten ned i vann eller annen vaske. lkke skyll den
| rennende vann, og ikke rengjer den i oppvaskmaskin.
Advarsel

- Fer du kobler til apparatet, ma du kontrollere at spenningen som er
angitt nederst pa apparatet, stemmer overens med nettspenningen.

- Ikke bruk apparatet hvis stapselet, nettledningen, eller andre deler er
skadet. Hvis stremledningen er skadet, ma den alltid skiftes ut av
Philips, et servicesenter som er godkjent av Philips, eller lignende
kvalifisert personell, slik at du unngar farlige situasjoner.
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- Dette apparatet skal bare brukes i husholdningen. Hvis apparatet
brukes feil eller pa en mate som tilsvarer profesjonell bruk, eller hvis
bruksanvisningen ikke falges, vil ikke garantien veere gyldig lenger,
og Philips vil da ikke pata seg noe ansvar for eventuelle skader.

- Dette apparatet kan brukes av personer med nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer med manglende
erfaring eller kunnskap, dersom de far instruksjoner om sikker bruk
av apparatet eller tilsyn som sikrer sikker bruk, og hvis de er klar over
risikoen.

- Barn far ikke bruke apparatet. Oppbevar apparatet og ledningen
utilgiengelig for barn.

- Barn skal ikke leke med apparatet.

- Stikk aldri fingrene eller andre gjenstander inn i matergret mens
apparatet gar. Det er bare stapperen som skal brukes til dette.

- Koble alltid apparatet fra stremnettet hvis du lar det sta uten tilsyn, eller
for du setter det sammen, tar det fra hverandre eller rengjor det.

- Trekk nettledningen helt ut fer du slar pa apparatet.

- lkke la apparatet std pa uten tilsyn.

Forsiktig

- Ikke bruk tilbehgr eller deler fra andre produsenter; eller deler som
Philips ikke spesifikt anbefaler. Hvis du bruker denne typen tilbehgr
eller deler;, ferer det til at garantien blir ugyldig.

- Plasser alltid apparatet pa en stabil, jevn og vannrett overflate.

- Ikke bruk apparatet utenders.

- Unngd kontakt med bevegelige deler.

- Kontroller at alle delene er riktig satt sammen, fer du sldr pd
apparatet.

- Bruk bare apparatet nar ldseklemmen er i last stilling.

- Las bare opp laseklemmen nar du har slatt av apparatet og
juicepresseskruen har sluttet 4 rotere.

- Ikke ta av fruktkjgttbeholderen mens apparatet er i gang.

- Del store ingredienser opp i biter som far plass | matergret. Fjern
steiner, kjerner, fre og tykt skall fra frukt og grennsaker fer du
begynner.

- lkke bruk for mye makt pa stapperen. Det kan fordrsake skade pa den.

- Farge fra mat kan misfarge deler. Dette er normalt og pavirker ikke
apparatets ytelse.

- Huvis du vil optimalisere levetiden til apparatet, md du ikke bruke det
sammenhengende i mer enn 30 minutter.
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Innebygd sikkerhetslas

Apparatet er utstyrt med en innebygd sikkerhetslas. De to sikkerhetspunktene pa motorenheten
sikrer at du bare kan sld pa apparatet hvis du har plassert juicepresseenheten og
fruktkjettbeholderen riktig pa motorenheten.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for eksponering for
elektromagnetiske felt.

For forste gangs bruk

Rengjor alle deler fer du bruker apparatet for forste gang (se avsnittet Rengjering).

Merk: Sorg for at alle delene er helt torre for du begynner d bruke apparatet.

Sette sammen juicepresseenheten

Trekk nettledningen helt ut for du slar pa apparatet.

Fest fruktkjottutgangen til juicepresseenheten, og vri den med klokken til pilen ( <)
peker mot last-merket. (fig.2)

Sett juicepresseskruen i juicepresseenheten (fig. 3).
Monter de to delene av filteret (fig. 4).
Plasser det todelte filteret over juicepresseskruen (fig. 5).

Tips: Bruk det svarte todelte filteret hvis du vil ha klar juice. Hvis du foretrekker juice med mer fruktkjott,
kan du bruke det grd todelte filteret.

Fest tuten til juicepresseenheten, og vri den med klokken til pilen ( <) peker mot last-
merket. (fig. 6)

A Plasser berskuffen pa matergret (fig. 7).

Sette juicepresseenheten pa motorenheten

Plasser den monterte juicepresseenheten pa motorenheten, slik at fruktkjsttutgangen passer
inn i apningen pa motorenheten (fig. 8).

Juster forhgyningene pa juicepresseenheten med sporene pa motorenheten.
Skyv juicepresseenheten pa motorenheten til den lases pa plass. (fig. 9)

Trykk juicepresseenheten mot motorenheten (1), og lukk deretter laseklemmen (2). (fig. 10)

Merk: Hvis Idseklemmen ikke kan lukkes, mda du kontrollere om juicepresseenheten er plassert ordentlig
slik at forheyningene pa juicepresseenheten gdr ned i sporene pd motorenheten.

Skyv fruktkjettbeholderen pa motorenheten (fig. 11).
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Bruke apparatet

Apparatet fungerer bare hvis juicepresseenheten og fruktkjettutgangen er satt sammen riktig,
og laseklemmen er ordentlig lukket.

Vask frukten og/eller grannsakene. Del dem om ngdvendig i biter som far plass i matergret.
Sett en mugge eller et glass under tuten (fig. 12).
Trykk pa av/pa-knappen for a sla pa apparatet (fig. 13).

Plasser bitene av frukt eller grennsaker i matergret, og press dem forsiktig nedover mot
juicepresseskruen med stapperen (fig. 14).

Stikk aldri fingrene eller gjenstander ned i matergret eller juicepresseenheten.

Nar det ikke kommer ut mer juice, slar du av apparatet og venter til juicepresseskruen har
sluttet a rotere.

A Trykk pa forhandsrengjeringsknappen for a fierne de siste drapene av juice fra
juicepresseenheten (fig. 15).

For a forhindre at det drypper juice pa bord kan du trykke pa dryppstoppen (fig. 16).

Tips

- Bruk fersk frukt og ferske grannsaker siden disse inneholder mer juice. Ananas, redbeter,
selleristenger, epler, agurker; gulratter, spinat, meloner, tomater; granatepler og druer er spesielt
godt egnet til pressing i juiceren.

- Dutrenger ikke skrelle frukt eller grennsaker med tynt skall. Fjern bare skall du ikke spiser,
f.eks. pa appelsiner, ananas, kiwi, meloner og ra rgdbeter.

- Hvis du vil lage juice av frukt med steiner, som ferskener, plommer eller kirsebaer,
fierner du steinene fer du begynner.

- Nar du lager eplejuice, ma du huske pa at tykkelsen pa eplesaften er avhengig av hvilken
epletype du bruker: Jo saftigere eplet er, desto tynnere blir saften.Velg en epletype som gir den
juicen du vil ha.

- Eplejuice blir fort brun. Du kan motvirke dette ved a tilsette noen draper sitronsaft.

- Denne juiceren kan handtere stivelsesholdig frukt som banan og mango. Du kan ha i melk eller
vann direkte giennom matergret.

- Sitrusfrukter kan ogsa behandles med juiceren. Husk a fierne det hvite pa sitrusfrukter,
siden det har en bitter smak.

Rengjoring (fig. 17)

- Det er enklest & rengjgre apparatet umiddelbart etter bruk. Se rengjeringstabellen for a leere om
hvordan alle delene kan rengjeres.

Bruk aldri skurebgrster, skuremidler eller vasker som alkohol, bensin eller aceton til a rengjore
apparatet.

Merk:Alle de avtakbare delene kan vaskes i oppvaskmaskinen og kan trygt rengjeres i rennende vann.
SIa av apparatet, og ta stgpselet ut av vegguttaket.

Apne laseklemmen (fig. 18).

Skyv juicepresseenheten av motorenheten (fig. 19).

Fjern fruktkjsttbeholderen fra motorenheten (fig. 20).

Toem fruktkjsttbeholderen, og skyll den under rennende vann.
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Demontering og rengjoring av juicepresseenheten

Fiern stapperen fra matereret (fig. 21).
Fiern barskuffen fra matergret (fig. 22).

Vri tuten mot klokken til pilen ( <) peker mot dapen-merket, og ta den ut av juicepresseenhet
en. (fig.23)

Fiern det todelte filteret, og ta delene fra hverandre (fig. 24).
Fiern juicepresseskruen (fig. 25).

A Vri fruktkjottutgangen mot klokken til pilen ( <) peker mot pen-merket, og ta den ut av juice
presseenheten. (fig.26)

Oppbevaring
Kveil nettledningen rundt ledningsholderen pa sokkelen pa motorenheten (fig. 27).

Du kan oppbevare stapperen, juicemuggen, lokket og baerskuffen i
fruktkjettbeholderen (fig. 28).

Resirkulering

- Dette symbolet pa et produkt betyr at produktet omfattes av EU-direktiv 2012/19/EU. Gjer deg
kjient med lokale innsamlingsordninger for elektriske og elektroniske produkter. Felg lokale
bestemmelser; og kast aldri produktet med vanlig husholdningsavfall. Riktig deponering av gamle
produkter bidrar til & forhindre negative konsekvenser for helse og miljg (fig. 29).

Bestille tilbehar

Huvis du vil kjgpe tilbehgr eller reservedeler; kan du ga til www.shop.philips.com/service eller ga
til en Philips-forhandler: Du kan ogsd ta kontakt med Philips' forbrukerstette i landet der du bor:

Garanti og stgtte

Hvis du trenger kundestgtte eller informasjon, kan du ga til www.philips.com/support eller lese
i garantiheftet.

Feilsgking

Dette avsnittet gir en oppsummering av de vanligste problemene som kan oppstd med
apparatet. Hvis du ikke kan lgse problemet ved hjelp av informasjonen nedenfor; kan du ga til
www.philips.com/support for d se en liste over vanlige sparsmdl, eller du kan kontakte
forbrukerstgtten i landet der du bor.
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Problem Lasning

Apparatet virker ikke.

Motorenheten avgir
en ubehagelig lukt de
forste gangene
apparatet brukes.

Juicepresseenheten
kan ikke plasseres pa
motorenheten.

Juicepresseenheten er
blokkert.

HR1899/HR1897/
HR1896: Pa-lampen
blinker.

Apparatet er utstyrt med to sikkerhetspunkter. Hvis enten
juicepresseenheten eller fruktkjgttbeholderen ikke er montert riktig pa
motorenheten, fungerer ikke apparatet. Kontroller om disse delene er
korrekt montert (se avsnittet Fer bruk), men sld av apparatet for du gjer
dette.

Dette er normalt. Hvis apparatet fortsetter a avgi en ubehagelig lukt
etter noen gangers bruk, kontrollerer du mengden du behandler; og hvor
lenge den gar i apparatet.

Kontroller at tuten er festet ordentlig til juicepresseenheten. Kontroller at
forhayningene pa juicepresseenheten er i flukt med sporene pa
motorenheten (se fig. 9).

Trykk pa forhandsrengjeringsknappen i noen fa sekunder.

Hvis juicepresseenheten fremdeles er blokkert, slar du av apparatet,
fierner juicepresseenheten og tar delene fra hverandre. Fjern frukten
som blokkerer juicepresseenheten. Deretter kan du tilberede en mindre
mengde.

Juicepresseenheten er blokkert. Trykk pa forhandsrengjeringsknappen

i noen fa sekunder: Hvis juicepresseenheten fremdeles er blokkert, slar
du av apparatet, fierner juicepresseenheten og tar delene fra hverandre.
Fjern frukten som blokkerer juicepresseenheten. Deretter kan du
tilberede en mindre mengde.
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Introduktion

Gratulerar till inkdpet och vdlkommen till Philips! For att dra maximal nytta av den support som
Philips erbjuder kan du registrera din produkt pa www.philips.com/welcome.

Med den hér Philips Avance-juicemaskinen far du allt det goda fran frukt och gronsaker i glaset, sa att
du kan fa en god och hélsosam juice varje dag. Tack vare maskinens innovativa teknik kan du pressa
ut det basta fran frukter och gronsaker och snabbt rengéra apparaten pa mindre dn en minut. Den
helt integrerade designen har utvecklats for att krdva lite utrymme och ge dig fantastiska resultat.

Allman beskrivning (Bild 1)

A Pressenhet

-1 Presskloss

- 2 Bérbricka

3 Matningsrér

4 Droppstopp

5 Pip

6 Svart filter i tva delar fér ren juice

7 Matarskruv

8 Fruktkottsutlopp

Motorenhet

- 9 Lasklamma

- 10.Pa/av-knapp med strémlampa

11 Knapp for bakatldge/forinstalld rengdringsfunktion
12 Nétsladd

13 Sladdhallare

14 Fruktkottsbehallare

- 15 Sékerhetspiggar

C Kanna (endast HR1899/HR1897/HR1895)
- 16 Juicekanna

- 17 Lock till juicekanna

Visas inte: gratt filter i tva delar for fiberjuice (endast HR1899/HR1897/HR1896)

Lds anvandarhandboken noggrant innan du anvdander apparaten och
spara den for framtida bruk.
Fara
- Sank inte ned motorenheten i vatten eller ndgon annan vatska.
Skdlj den inte under kranen och rengdr den inte i diskmaskinen.

Varning

- Kontrollera att den natspanning som anges pa apparatens undersida
stdmmer Sverens med den lokala ndtspanningen innan du kopplar in
apparaten.

- Anvand inte apparaten om kontakten, natsladden eller andra delar dr
skadade. Om nétsladden ar skadad maste Philips, ett serviceombud
auktoriserat av Philips eller likvardigt kvalificerade personer byta ut
den f6r att undvika faror.

lve]
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- Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Om den anvands pa
felaktigt sdtt eller i storskaligt bruk eller om den inte anvands enligt
anvisningarna I anvandarhandboken upph&r garantin att galla och
Philips tar inte pa sig ansvar for skador som kan uppkomma.

- Den hédr apparaten kan anvdndas av personer med olika
funktionshinder, eller som inte har kunskap om hur apparaten
anvands, sd lange de Gvervakas och far instruktioner angdende sdker
anvandning och forstar riskerna som medfdljer.

- Apparaten far inte anvandas av barn. Hall apparaten och sladden
utom rdckhdll for barn.

- Barn ska inte leka med apparaten.

- Stick aldrig ned fingrarna eller ndgot féremal i matningsroret nar
apparaten dr igang. Anvand endast pressklossen i matningsroret.

- Koppla alltid bort apparaten fran elndtet om du ldmnar den
obevakad eller innan du monterar, tar isdr eller rengér den.

- Linda alltid ut natsladden helt innan du sldr pa apparaten.

- Ldmna inte apparaten obevakad nar den anvands.

Forsiktighet

- Anvdnd aldrig tillbehor eller delar fran andra tillverkare om inte
Philips sdrskilt har rekommenderat dem. Om du anvander sddana
tillbehor eller delar géller inte garantin.

- Stdll alltid apparaten pa en stabil, jdmn och horisontell yta.

- Anvand inte apparaten utomhus.

- Undvik kontakt med rérliga delar.

- Kontrollera att alla delar sitter rdtt innan du startar apparaten.

- Anvdnd bara apparaten ndr lasspannet ar i last lage.

- Fall inte ned lasspannet forrdn du har stangt av apparaten och
matarskruven har slutat rotera.

- Tainte bort fruktkottsbehdllaren ndr apparaten ar igang.

- Skdr stora ingredienser i bitar som passar i matningsroret.
Ta bort kdrnor, fron och tjocka och skal fran frukterna eller
gronsakerna innan du pressar dem.

- Tryck inte for hart pa pressklossen. Den kan skadas om du gor det.

- Fargdmnen i mat kan missfarga delarna. Det hdr ar normalt och
paverkar inte apparatens prestanda.

- Optimera apparatens livslingd genom att inte anvanda den utan
avbrott i mer an 30 minuter.
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Inbyggd sdkerhetsspirr

Apparaten dr utrustad med en inbyggd sdkerhetssparr De tva sdkerhetspiggarna pa motorenheten
gor att du endast kan sétta pa apparaten om du har placerat pressenheten och fruktk&ttsbehallaren
pa motorenheten.

Elektromagnetiska filt (EMF)

Den hér Philips-produkten uppfyller alla tillimpliga standarder och regler géllande exponering av
elektromagnetiska falt.

Fore forsta anvandningen

Rengdr alla delar ordentligt innan du anvdnder apparaten forsta gdngen (se kapitlet Rengdring).

Obs! Kontrollera att alla delar dr helt torra innan du startar apparaten.

Forberedelser infor anvandning

Montera pressenheten

Linda alltid ut natsladden helt innan du slar pa apparaten.

Satt fast fruktkottsutloppet pa pressenheten och vrid medurs tills pilen ( <) pekar mot
markeringen “locked” (last). (Bild 2)

Satt i matarskruven i pressenheten (Bild 3).
Montera filtrets tva delar (Bild 4).
Satt i filtret med tva delar éver matarskruven (Bild 5).

Tips: Anvind det svarta filtret med tvd delar for ren juice. Om du vill ha oklar juice med mer fibrer,
anvdnd det gra filtret med tva delar.

Satt fast pipen pa pressenheten och vrid den medurs tills pilen ( <) pekar mot markeringen
“locked” (last). (Bild 6)

A Placera birbrickan pa matningsroret (Bild 7).

Placera pressenheten pa motorenheten

Placera den monterade pressenheten pa motorenheten, med fruktkottsutloppet riktat mot
oppningen pa motorenheten (Bild 8).

Rikta in upphdjningarna pa pressenheten mot férdjupningarna i motorenheten. Skjut in
pressenheten pa motorenheten genom att vrida den tills den lases pa plats. (Bild 9)

Tryck pa pressenheten pa motorenheten (1) och sting lasspannet (2). (Bild 10)

Obs! Om Idsspdnnet inte gdr att stdnga kan du kontrollera om pressenhetens upphdjningar dr korrekt
riktade mot fordjupningarna i motorenheten.

Skjut in fruktkottsbehallaren i motorenheten (Bild 11).
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Anvinda apparaten

Apparaten fungerar bara om pressenheten och fruktkéttsutloppet ar korrekt monterade och
lasspannet sitter fast ordentligt.

Skolj frukten och/eller gronsakerna och skar dem, om det behovs, i bitar som passar
i matningsroret.

Stall en kanna eller ett glas under pipen (Bild 12).
SIa pa apparaten genom att trycka pa pa/av-knappen (Bild 13).

Lagg frukt- eller gronsaksbitarna i matningsroret och tryck forsiktigt ned dem mot
matarskruven med pressklossen (Bild 14).

Stick aldrig in fingrar eller nagot foremal i matningsroret eller pressenheten.

Nar det inte kommer mer juice stanger du av apparaten och vantar tills matarskruven har
slutat rotera.

A Tryck pa knappen for forinstilld rengdringsfunktion for att ta bort de sista dropparna juice
fran pressenheten (Bild 15).

For att forhindra att juice droppar ned pa bordet, tryck pa droppstopp (Bild 16).

Tips

- Anvdnd firska frukter och gronsaker, eftersom de ar saftigare. Ananas, rédbetor, selleri, dpplen,
gurkor, mordtter, spenat, meloner, tomater, granatdpplen och vindruvor dr sarskilt lampliga att
kdra i juicepressen.

- De flesta frukter och gronsaker behéver inte skalas. Skala bara sadana med skal som du inte
skulle dta, t.ex. apelsiner, ananas, kiwifrukter, meloner och raa rédbetor.

- Om du vill pressa frukt med kédrnor; till exempel persika, plommon och kérsbdr, ska du ta bort
kdrnorna forst.

- Nar du gor dppeljuice blir juicen olika tjock beroende pa vilken sorts dpple du anvander:
Ju saftigare dpplet ar desto tunnare blir juicen.Valj en dppelsort som ger sddan juice du vill ha,

- Appeljuice mérknar snabbt. Du kan sakta ned processen genom att tillsitta nagra droppar
citronjuice.

- Den hir juicemaskinen kan hantera starkelserika frukter som bananer och mango.
Du kan tillsdtta mjolk eller vatten direkt i matningsroret.

- Citrusfrukter kan ocksa koras i juicepressen.Ta bort det vita innanfor skalet pa citrusfrukter,
eftersom det ger en bitter smak.

Rengéring (Bild 17)

- Det ar lattast att gora rent juicemaskinen direkt efter anvandning. Titta pa rengéringstabellen for
att se hur alla delar kan rengéras.

Anvand aldrig skursvampar, slipande rengoringsmedel eller vitskor som alkohol, bensin eller
aceton till att rengora enheten.

Obs! Alla lostagbara delar kan diskas i diskmaskin och rengéras sdkert under kranen.
Stang av apparaten och dra ut kontakten ur vagguttaget.

Oppna lasspannet (Bild 18).

Skjut ut pressenheten ur motorenheten (Bild 19).

Ta bort fruktkottsbehallaren fran motorenheten (Bild 20).

Tom fruktkottsbehallaren och skolj den under kranen.
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Ta isdr och rengéra pressenheten

Ta bort ingredienserna fran matningsroret (Bild 21).
Ta bort barbrickan fran matningsroret (Bild 22).

Vrid juicepipen moturs tills pilen ( <) pekar mot indikeringen “open” (6ppen) och ta bort
den fran pressenheten. (Bild 23)

Ta bort filtret med tva delar och ta isir det (Bild 24).
Ta bort matarskruven (Bild 25).

A Vrid fruktkéttsutloppet tills pilen ( <) pekar mot indikeringen “open” (6ppen) och ta bort
den fran pressenheten. (Bild 26)

Forvaring
Linda nitsladden runt sladdhéllaren i motorenhetens botten (Bild 27).

Du kan forvara pressklossen, juicekannan och locket och barbrickan
i fruktkottsbehallaren (Bild 28).

Atervinning

- Den hdr symbolen innebdr att produkten omfattas av EU-direktivet 2012/19/EU.Ta reda pa var
ndrmaste atervinningsstation for elektriska och elektroniska produkter finns. Flj de lokala
bestdmmelserna och slang aldrig produkten bland normalt hushallsavfall. Korrekt kassering av
gamla produkter bidrar till att forhindra negativ paverkan pa miljé och hélsa (Bild 29).

Bestilla tillbehor

For att kopa tillbehor eller reservdelar kan du ga till www.shop.philips.com/service eller en
Philips-aterforsdljare. Du kan dven kontakta Philips kundtjanst i ditt land.

Garanti och support

Om du behdver information eller support kan du ga till www.philips.com/support eller ldsa
garantibroschyren.

Felsokning

| det har kapitlet sammanfattas de vanligaste problemen som kan uppsta med apparaten. Om du
inte kan 16sa problemet med hjdlp av informationen nedan kan du ga till www.philips.com/
support och ldsa svaren pa vanliga fragor. Du kan dven kontakta kundtjanst i ditt land.
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Problem Losning

Apparaten fungerar
inte.

Motorenheten avger
en otrevlig lukt de
forsta gangerna
apparaten anvands.

Pressenheten far inte

placeras pa
motorenheten.

Pressenheten ar
blockerad.

Endast HR1899/
HR1897/HR189¢6:
strédmlampan blinkar.

Apparaten har tva sdkerhetspiggar Om antingen pressenheten eller
fruktkottsbehallaren inte har satts fast ordentligt pd motorenheten
fungerar inte apparaten. Kontrollera att delarna har monterats pa ritt
sdtt (se kapitlet Forberedelser infor anvdandning), men sting av apparaten
innan du gér det.

Det har dr ingenting onormalt. Men om lukten fortsatter att uppsta dven
efter ndgra gdnger bor du kontrollera hur stora mangder ravara du
pressar samt hur linge pressningen sker.

Kontrollera att pipen dr ordentligt fastsatt pa pressenheten. Se till att
upphdjningarna pa pressenheten ar riktade mot férdjupningarna i
motorenheten (se bild 9).

Tryck pa knappen for férinstilld rengdringsfunktion i nagra sekunder.
Om pressenheten fortfarande ar blockerad ska du ta bort den och

sedan stdnga av apparaten, dra ut pressenheten och ta isdr alla delar.
Ta bort frukt som tépper till pressenheten. Bered en mindre mangd.

Pressenheten dr blockerad. Tryck pa knappen for férinstélld
rengdringsfunktion i ndgra sekunder. Om pressenheten fortfarande ar
blockerad ska du ta bort pressenheten och sedan stdnga av apparaten,
dra ut pressenheten och ta isdr alla delarTa bort frukt som tapper till
pressenheten. Bered en mindre mangd.
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Urtintimiizi satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten
faydalanabilmek icin lUtfen GrininUzi su adresten kaydedin: www.philips.com/welcome.

Yavas sikma sistemi ile bu Philips Avance kati meyve sikacag), leziz ve saglikli meyve sularinin tadini her
gln cikarabilmeniz icin meyve ve sebzelerin tim lezzetini bardaginiza kadar getirir: Yenilik¢i teknolojisi
sayesinde meyve ve sebzelerden maksimum miktarda su elde edebilir ve cihazi 1 dakikadan kisa bir
stirede hizli bir sekilde temizleyebilirsiniz. Tamamiyla bitlnlesik tasarimi, az yer kaplamak ve
muUkemmel sonuglar vermek icin gelistiriimistirn

Genel aciklamalar (Sek. 1)

A Kati meyve sikma Unitesi

- 1 ltic

2 Meyve tepsisi

3 Besleme borusu

4 Damlama &nleyici

5 Musluk

6 Berrak meyve suyu icin iki parcali siyah filtre
7 Kati meyve sikma vidasi

- 8 Posa cikisl

B Motor Unitesi

- 9 Kilittleme kiskaci

10 Giig agik gostergeli agma/kapama digmesi
11 Geri/On temizleme digmesi

12 Elektrik kablosu

13 Kordon saklama bdlmesi

14 Posa kabi

- 15 Guvenlik pimleri

C  Sirahi (sadece HR1899/HR1897/HR1895)

- 16 Meyve suyu sdrahisi

- 17 Meyve suyu sirahisi kapagi
Gosterilmeyen: lifli meyve suyu icin iki parcali gri filtre (sadece HR1899/HR1897/HR1896)

Cihazi kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu okuyun ve gelecekte de
basvurmak tzere saklayin.
Tehlike
- Motor Unitesini kesinlikle suya veya baska bir siviya batirmayin. Cihazi
musluk altinda durulamayin ve bulasik makinesinde yikamayin.
Uyan
- Cihazi prize takmadan &nce, cihazin Uzerinde belirtilen voltajin yerel
sebeke voltaj ile uygun oldugundan emin olun.
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Fisi, elektrik kablosu veya diger parcalar hasarliysa cihazi kesinlikle
kullanmayin. Cihazin elektrik kablosu hasarliysa bir tehlike
olusturmasini dnlemek icin kablonun mutlaka Philips, yetkili bir Philips
servis merkezi veya benzer sekilde yetkilendirilmis kisiler tarafindan
degistirilmesini saglayin.

Bu cihaz yalnizca evde kullanima ydneliktir Cihazin uygun olmayan
sekillerde, profesyonel ya da yarn profesyonel amaclarla veya kullanim
talimatlarina uygun olmayan sekillerde kullanilmasi durumunda, garanti
gecerliligini yitirecek ve Philips s6z konusu zararla ilgili olarak her tirld
sorumlulugu reddedecektir.

Bu cihazin fiziksel, motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi
ve tecrlbe acisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi sadece bu
kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin bulunmasi veya bu kisilere
guvenli kullanim talimatlarinin saglanmasi ve olasi tehlikelerin
anlatilmasi durumunda mUmkanddr.

Bu cihaz, cocuklar tarafindan kullanilmamalidir. Cihazi ve kablosunu
cocuklarin ulasabilecekleri yerlerden uzak tutun.

Cocuklar cihazla oynamamalidir:

Cihaz calisirken besleme borusuna parmaklaninizi ya da baska bir
cismi sokmayin. Bunun igin sadece yiyecek iticiyi kullanin.

Cihazi gbzetimsiz birakacaksaniz veya herhangi bir parcay takmadan,
clkarmadan veya temizlemeden dnce, mutlaka cihazin fisini prizden cekin.
Cihazi calistirmadan once her zaman elektrik kablosunu tamamen acin.
Cihazi kendi halinde calisir durumdayken birakmayin.

Dikkat

Baska firmalarca Uretilmis olan veya Philips'in ézellikle dnermedigi
aksesuar ve parcalar kesinlikle kullanmayin. Bu gibi parcalan
kullandiginiz takdirde garantiniz gecersiz sayilacaktir.

Cihazi her zaman duiz, sabit bir zemine yerlestirin.

Cihazi agik alanlarda kullanmayin.

Hareketli parcalarla temastan kaginin.

Cihazi calistirmadan énce tim parcalarin cihaza diizglin bir sekilde
yerlestirildiginden emin olun.

Cihazi yalnizca kilitleme kiskaci kapaliyken kullanin.

Kilitleme kiskaclarini yalnizca cihazi kapattiktan ve kati meyve sikma
vidasinin dénmesi durduktan sonra acin.

Posa kabini cihaz calisirken yerinden ¢ikarmayin.

Blyuk malzemeleri besleme borusuna girecek kadar ki¢lk parcalara
ayinn. Skmadan 6nce meyve veya sebzelerin ¢ekirdeklerini ve iglerini
cikanin, kalin kabuklarini soyun.
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- Zarar gdrmemesi icin, iticiye ¢ok fazla basing uygulamayin.
- Gida boyalari, parcalarin renginin solmasina neden olabilir.
Bu durum normaldir ve cihaz performansina etki etmez.
- Cihazin kullanim 6mrind uzatmak icin cihazi strekli olarak
30 dakikadan fazla kullanmayin.
Dahili giivenlik kilidi
Cihazda dahili glivenlik kilidi bulunmaktadir. Motor Unitesindeki iki glivenlik pimi, cihazi ancak kati

meyve sikma Unitesini ve posa kabini motor Unitesine dogru bir sekilde yerlestirmisseniz
calistirabilmenizi saglar.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim standartlara ve
duzenlemelere uygundur.

llk kullanimdan 6nce

Ik kullanimdan &nce cihazin tim pargalarini iyice temizleyin (bkz. Temizleme’ bslima).

Dikkat: Cihazi kullanmadan énce tiim pargalarin tamamen kuru oldugundan emin olun.

Cihazin kullanima hazirlanmasi

Kati meyve sikma iinitesinin birlestirilmesi

Cihazi galistirmadan once her zaman elektrik kablosunu tamamen agin.

Posa ¢ikisini kati meyve sikma unitesine takin ve ok ( <) ‘kilitli’ konumuna gelene kadar saat
yoniinde gevirin. ($ek.2)

Kati meyve sikma vidasini kati meyve sikma tnitesine takin (Sek. 3).
Filtrenin iki parcasini birlestirin (Sek. 4).
iki parcali filtreyi kati meyve sikma vidasinin iizerine yerlestirin (Sek. 5).

Ipucu: Berrak bir meyve suyu icin iki parcali siyah filtreyi kullanin. icerisinde daha fazla lif bulunan koyu
kivamda bir meyve suyu tercih ediyorsaniz iki parcal gri filtreyi kullanin.

Muslugu kati meyve sikma unitesine takin ve ok ( <) ‘kilitli’ konumuna gelene kadar saat
g Y g
yoniinde gevirin. ($ek. 6)

A Meyve tepsisini besleme borusunun iizerine yerlestirin (Sek. 7).
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Kati meyve sikma iinitesinin motor iinitesine yerlestirilmesi

Posa cikisini motor (nitesindeki delige oturtarak, monte edilmis olan kati meyve sikma
linitesini motor Uinitesine yerlestirin (Sek. 8).

Kati meyve sikma tnitesindeki ¢cikintilari motor Unitesindeki yuvalarla hizalayin. Kati meyve
sikma Unitesini yerine tam olarak oturana kadar motor Unitesine dogru kaydirin. (Sek. 9)

Kati meyve sikma (nitesini motor linitesine bastirin (1) ve ardindan kilitleme kiskacini kapatin
(2). (Sek.10)

Dikkat: Kilitteme kiskaci kapanmiyorsa kati meyve sikma (initesindeki ¢ikintilarin motor (initesindeki
yuvalara diizgiin bir sekilde yerlestirilip yerlestirilmedigini kontrol edin.

Posa kabini motor (nitesine dogru kaydirin (Sek. 11).

Cihazin kullanimi

Cihaz, yalnizca kati meyve sikma Unitesi ve posa ¢ikisi dogru bir sekilde takilmis ve kilitleme kiskaci
dizglin bir sekilde kilitlenmisse calisir

Sebze ve/veya meyveleri yikayin. Gerekirse besleme borusundan gegecek sekilde kesin.
Muslugun altina bir siirahi veya bardak koyun (Sek. 12).
Cihazi galistirmak igin agma/kapama diigmesine basin (Sek. 13).

Meyve veya sebze pargalarini besleme borusuna koyun ve iticiyle kati meyve sikma
vidasina dogru hafifce bastirin ($ek. 14).

Besleme borusuna ya da meyve sikma tinitesine kesinlikle parmaklarinizi veya baska bir
cismi sokmayin.

Meyve suyu akisi durduktan sonra cihazi kapatin ve kati meyve sikma vidasinin donmesi
durana kadar bekleyin.

A Meyve suyunun son damlalarini kati meyve sikma {initesinden almak igin &n temizleme
diigmesine basin (Sek. 15).

Suyun masaya damlamasini engellemek igcin damlama onleyiciye basin (Sek. 16).

ipuglarl

- Daha ¢ok su icerdiklerinden taze meyve ve sebze kullanin. Meyve suyu sikacaginda daha ¢ok
ananas, pancar, kereviz sapi, elma, salatalik, havug, Ispanak, kavun, domates, nar ve Uzim gibi meyve
ve sebzelerin sularini sikabilirsiniz.

- Ince kabuklar soymaniza gerek yoktur. Sadece portakal, ananas, kivi, kavun ve pismemis pancar
gibi meyve ve sebzelerin yemek istemediginiz kabuklarini soyun.

- Seftali, erik veya kiraz gibi cekirdekli meyvelerin suyunu sikmak istiyorsaniz sikmadan énce
cekirdeklerini ¢ikarin,

- Kullandiginiz elmanin cinsi, hazirladiginiz elma suyunun kivamini etkiler. Elma ne kadar sulu olursa
clkan su o kadar bol olur: Istediginiz sekilde su treten bir elma tiri segin.

- Elma suyu hizla kararir. Bu stireci yavaslatmak icin elma suyunun igine birkag damla limon suyu katin.

- Bu kati meyve sikacagl, muz ve mango gibi nisastali meyveler icin kullanilabilir. Besleme borusuna
dogrudan su veya sit ekleyebilirsiniz.

- Kati meyve sikacaginda narenciye de sikabilirsiniz. Tadi aci oldugundan narenciye trlnlerinin beyaz
liflerini soyun.
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Temizlik (Sek. 17)

- Cihazi kullandiktan hemen sonra temizlemeniz daha kolaydir TUm parcalarin nasil temizlendigini
gérmek icin temizlik tablosuna géz atin.

Cihazi temizlemek icin bulasik siingeri, asindirici temizlik malzemeleri veya alkol, benzin ya
da aseton gibi zarar verebilecek sivilar kullanmayin.

Dikkat: Sokiilebilir biitiin parcalar bulasik makinesinde yikanabilir ve musluk altinda giivenle yikanabilir.
Cihazi kapatin ve fisini prizden gekin.

Kilitleme kiskacini agin (Sek. 18).

Kati meyve sikma iinitesini motor Ulnitesinden kaydirarak gikarin (Sek. 19).

Posa kabini motor initesinden gikarin (Sek. 20).

Posa kabini bosaltin ve muslugun altinda yikayin.

Kati meyve sikma iinitesinin s6kiilmesi ve temizlenmesi

iticiyi besleme borusundan cikarin (Sek. 21).
Meyve tepsisini besleme borusundan gikarin (Sek. 22).

Meyve suyu toplayiciyl ok ( <) ‘agik’ konumuna gelene kadar saat yoniiniin tersine gevirin ve
kati meyve sikma tinitesinden gikarin. (Sek.23)

iki parcali filtreyi cikarin ve parcalarini sokiin (Sek. 24).
Kati meyve sikma vidasini cikarin ($ek. 25).

A Posa cikisini ok ( <) ‘agik’ konumuna gelene kadar saat yoniinln tersine gevirin ve kati meyve
sikma Unitesinden gikarin. (Sek.26)

Elektrik kablosunu, motor Unitesinin tabanindaki kablo saklama bdlmesinin etrafina
sarin (Sek. 27).

iticiyi, meyve suyu siirahisi ile kapagini ve meyve tepsisini posa kabinda muhafaza
edebilirsiniz (Sek. 28).

Geri doniisiim

- Urlinlerin tizerindeki bu simge, Griiniin Avrupa Yonergesi 2012/19/EU kapsaminda oldugu
anlamina gelir. Elektrikli ve elektronik Griinlerin ayri toplanmasiyla ilgili yerel sistem hakkinda bilgi
edinin.Yerel kurallara uyun, Grind asla normal ev atiklariyla birlikte atmayin. Eski Griinlerin dogru
sekilde atilmasi, cevreyi ve insan sagligini olumsuz etkileyecek sonuglarin énlenmesine yardimci
olur (Sek. 29).

Aksesuarlarin siparis edilmesi

Aksesuar veya yedek parca satin almak icin www.shop.philips.com/service adresini ziyaret edin
ya da Philips bayinize gidin. Ulkenizdeki Philips Musteri Hizmet Merkezi ile de iletisim kurabilirsiniz.

Garanti ve destek

Bilgi veya destege ihtiya¢ duyarsaniz |itfen www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya
dunya capinda garanti kitapgigini okuyun.
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Bu bolim, cihazda en sik karsilasabileceginiz sorunlar 6zetlemektedir Sorunu asagidaki bilgilerle
cbzemiyorsaniz sik sorulan sorular listesi icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya
Ulkenizdeki Musteri Destek Merkezi ile iletisim kurun.

Sorun Coziim

Cihaz calismiyor.

Cihaz ilk birkag kez
kullanildiginda motor
Unitesinden kotd koku
geliyon

Kati meyve sikma
Unitesi, motor
Unitesine
yerlestirilemiyor.

Kati meyve sikma
Unitesi tikanmistir;

HR1899/HR1897/
HR1896: Gli¢ acik 15121
yanip soner.

Cihazda iki glivenlik pimi bulunmaktadir: Katr meyve sikma tnitesi veya
posa kabl, motor Unitesine dizglin bir sekilde yerlestirilmedigi takdirde
cihaz calismaz. Cihazi kapatarak bu parcalarin cihaza dogru olarak takilip
takilmadigini kontrol edin (bkz.'Cihazin kullanima hazirlanmasi’ bolimd).

Bu durum normaldir. Cihaz birkag kullanim sonrasinda bu kokuyu
vermeye devam ederse, kullandiginiz malzeme miktarlarini ve isleme
stresini kontrol edin.

Muslugun kati meyve sikma Unitesine uygun sekilde takilip takilmadigini
kontrol edin. Kati meyve sikma Unitesindeki cikintilanin motor Unitesindeki
yuvalarla ayni hizada oldugundan emin olun (bkz. sek. 9).

On temizleme diigmesine birkag saniye basili tutun. Kati meyve sikma
Unitesi hala tikallysa cihazi kapatin, kati meyve sikma Unitesini gikarin ve
tim parcalarini sokin. Kati meyve sikma Unitesini tikayan meyveyi ¢ikarin.
Ardindan daha az miktarda malzeme koyun.

Kati meyve sikma tnitesi tikanmisti: On temizleme diigmesine birkac
saniye basili tutun. Kati meyve sikma Unitesi hala tikaliysa cihazi kapatin,
kati meyve sikma Unitesini ¢ikann ve tim pargalarini sokin. Kati meyve
sikma Unitesini tikayan meyveyi ¢ikarin. Ardindan daha az miktarda
malzeme koyun.
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